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Garantia

INIM Electronics s.rl. garantiza al comprador original que este producto estara libre de defectos de material y mano de
obra para su uso normal durante un periodo de 24 meses. Debido al hecho de que INIM Electronics s.r.l. no realiza la
instalacion de este producto directamente, y debido a la posibilidad de que el producto sea utilizado con otros equipos
no aprobados por INIM Electronics s.r.l, no podemos garantizar el producto contra la pérdida de calidad, rendimiento o
degradacion de este producto o pManual de Instalacion y Programacionor dafios que resulten del uso de productos,
piezas u otros elementos reemplazables (como los consumibles) que no hayan sido hechos o recomendados por INIM
Electronics. La obligacion y responsabilidad del Vendedor bajo esta garantia esta expresamente limitada a reparacion o
sustitucion del producto, conforme el criterio del Vendedor, de aquellos productos gue no cumplan las
especificaciones. En ningun caso INIM Electronics s.r.l. sera responsable ante el comprador o ante terceros, por
cualquier pérdida o dafio, sea directa o indirecta, como consecuencia directa del uso o accidental, incluyendo, sin
limitacion, cualesquiera danos por pérdida de beneficios, bienes robados, o reclamaciones por cualquier tercero
ocasionadas por productos defectuosos o por la instalacion o uso inapropiado o incorrecto de este producto.

Esta garantia se aplica solamente a defectos en piezas y a la mano de obra que correspondan al uso normal. No cubre:

 dafios causados por utilizacion indebida o negligencia

e dafios causados por incendios, inundaciones, vientos o reléampagos
 vandalismo

e USO y desgaster

INIM Electronics s.r.l. tendra la opcion entre reparar o sustituir cualquier producto defectuoso. La utilizacion indebida o
para fines distintos a los aqui mencionados causara la anulacion de esta garantia. Para obtener mas informacion acerca
de esta garantia, contacte con su distribuidor autorizado o visite nuestra pagina web.

Garantia limitada

INIM Electronics s.r.l. no se hace responsable ante el comprador ni ninguna otra persona, por dafios resultantes de
almacenaje inadecuado, ni por el uso 0 manipulacion indebidos de este producto.

La instalacion de este Producto debe realizarse unicamente por personas indicadas por INIM Electronics. Dicha
instalacion debe hacerse de acuerdo con Nuestras instrucciones en el manual del producto.

Copyright

La informacion contenida en este documento es propiedad exclusiva de INIM Electronics s.r.l. Ninguna parte puede ser
copiada sin la previa autorizacion por escrito de INIM Electronics s.r.l.

Todos los derechos reservados.
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Capitulo 1

Informacién general

11 Datos del constructor
Fabricante: INIM ELECTRONICS SR.L.

Planta de produccion: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
Municipio: 63076, Monteprandone (AP), Italia

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 704912

e-mail: info@inim.biz

Web: www.inim.biz

El personal autorizado por el fabricante a reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta autorizado para intervenir
solo en dispositivos comercializados con la marca INIM Electronics.

1.2 Sobre este manual
Cddigo del manual: DCMUINSOPREVIDIAC

Revision: 1.00

Este manual describe las operaciones de configuracion, puesta en servicio y mantenimiento de un sistema realizado con
una central de deteccion de incendios modelo Previdia Compact.

13 Cualificacién del operador - niveles de acceso

La central tiene 4 diferentes niveles de acceso:

Nivel 1: Nivel publico, es el nivel en el que se encuentra la central normalmente y es el nivel de acceso para el personal
Nno adiestrado y autorizado para el uso de la central.

A este nivel se puede visualizar la informacion en la pantalla y en los pilotos indicadores, interactuar mediante las teclas y
la pantalla tactil para moverse por la informacion. Las unicas operaciones permitidas son:

« Silenciar el timbre eléctrico

o Test de los pilotos indicadores

» Activacion de las indicaciones de alarma en caso de que esté en curso una condicion de pre-alarma

Nivel 2: Usuario autorizado, es el nivel de acceso destinado al supervisor de la instalacion, destinado a personal
adecuadamente formado sobre su funcionamiento.

Se accede a él con la clave de acceso o tecleando un codigo con derechos de acceso suficientes. Ademas de las
operaciones descritas para el nivel 1, se pueden realizar las siguientes operaciones:

« silenciar las sefales de alarma

e Rearmar la central

» Activar de forma manual las sefales de alarma

» Excluir los elementos de la central

e Puesta a prueba de uno o varios elementos de la instalacion

Nivel 3: Programacion, es el nivel de acceso destinado al personal técnico especializado que se dedica a la
configuracion, puesta en servicio y mantenimiento de la instalacion.

Se accede a él mediante un codigo de acceso con los privilegios necesarios previa introduccion del puente de
habilitacion a la programacion. Consulte el manual de configuracion, puesta en servicio y mantenimiento.

Informacion general 5
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Solo los técnicos autorizados nombrados por el Fabricante, pueden, con herramientas especiales, efectuar el trabajo de
reparacion en la placa base.

Nivel 4: Solo los técnicos autorizados nombrados por el Fabricante, pueden, con herramientas especiales, efectuar el
trabajo de reparacion en la placa base.

14 Marca CE
1.4.1 Reglamento (UE) N. 305/2011

Este producto respeta los requisitos establecidos en las normas enumeradas mas abajo de conformidad con el
Reglamento (UE) N. 305/2011.

Caracteristicas basicas Prestacion
Prestacion en caso de incendio PASS
Prestacion de alimentacion PASS
Retraso en la respuesta (tiempo de respuesta al incendio) PASS
0051 Prestacion de la transmision PASS
INIM Electronics s.r.l. Fiabilidad de funcionamiento PASS
Via dei Lavoratori 10, Loc. Centobl:lchi Resistencia térmica PASS
63076 Monteprandone (AP) - Italia Ei)ul;ﬁcizéég ge la Resistencia a las vibraciones PASS
18 fuancio:amiinto: Resistencia a la humedad PASS
Estabilidad eléctrica PASS
0051-CPR-1498 Opciones proporcionadas de acuerdo con la EN54-2 Prestacion
EN 54-2:1997 + A1:2006 7.8 Salida hacia los dispositivos de alarma de incendios PASS
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006 7.9 Mando de los dispositivos de transmision de alarma
. incendio PASS
EN 54-21:2006 - . . — _ _
EN 12094-1:2003 7.10 Salidas hacia los sistemas automaticos contra incendios PASS
7.11 Retraso de las salidas PASS
PREVIDIA-C200LG, PREVIDIA-C200LR, PREVIDIA-C200LZG, 7.12 Correlacion en mas de una sefial de alarma (tipo A, By C) PASS
PREVIDIA-C200LZR, PREVIDIA-C200LZEG, PREVIDIA-C200LZER 7.13 Contador de alarmas PASS
8.3 Seiial de averia de los puntos PASS
Central de control y sefializacion con equipo de alimentacién, equipo de 8.9 Salida hacia los aparatos de indicacion remota de averia y
transmision de alarma y sefalizacién de fallo, dispositivo eléctrico aviso PASS
automatico de mando y gestion de apagado y ret_ardo integrados para 9.5 Fuera de servicio de los puntos direccionables PASS
_sistemas de deteccion y sefializacion de incendio en edificios y para 10 Condicion del test PASS
sistemas de extincion de incendios por gas instalados en edificios como - - =
parte de un sistema operativo completo. Opciones proporcionadas de acuerdo con la EN12094-1 Prestacion
4.17 Retraso de la sefial de extincion PASS
4.18 Senal que representa el flujo del agente de extincion PASS
4.19 Vigilancia del estado de los componentes PASS
4.20 Dispositivo de extension de la emergencia (*) PASS
4.21 Control del tiempo de inundaciéon PASS
4.23 Modo exclusivamente manual PASS
0051 4.24 Senales de accionamiento con aparatos dentro del
INIM Electronics s.r.l sistema o
Via dei Lavoratori 10, Loc. Centobuchi 4.26 A.ccwn.a\fmento.del apara?t'o fuera dentro del.5|stema PASS
63076 Monteprandone (AP) - Italia 4.27 Dispositivo de interrupcion de la emergencia (*) PASS
4.30 Attivazione dei dispositivi di allarme con segnali diversi PASS
18 (*) una sola entre 4.20 y 4.27
0051-CPR-1499 Otra informacién de acuerdo con la EN 54-2
Para la informacion requerida en el punto 12.2.1, véanse los datos
EN 54-2:1997 + A1:2006 contenidos en este manual.
EN 54-4:1997 + A1:2002 + A2:2006 Otra informacién de acuerdo con la EN 54-4
EN 54-21:2006 Para la informacion requerida en el punto 7.1, véanse los datos contenidos
EN 12094-1:2003 en este manual.
Otra informacién de acuerdo con la EN 54-21
PREVIDIA-C050SG, PREVIDIA-C050SR, PREVIDIA-C050SZG, Para la informacion requerida en el punto 7.2.1, veanse los datos
PREVIDIA-C050SZR, PREVIDIA-C050SZEG, PREVIDIA-C050SZER, contenidos en e*‘g::::f’;‘r';';cién e T BRI
PREVIDIA-C100SG, PREVIDIA-C100SR, PREVIDIA-C100SZG, Claseambiental A
PREVIDIA-C100SZR, PREVIDIA-C100SZEG, PREVIDIA-C100SZER, Grado de protec};ién; P30
PREVIDIA-C200SG, PREVIDIA-C200SR, PREVIDIA-C200SZG, 53232 g:rgeéggrgga;;es inertes o hidrocarburos halogenados
PREVIDIA-C200SZR, PREVIDIA-C200SZEG, PREVIDIA-C200SZER Condicién activada del retraso en la respuesta: maximo 3s
Activacion del retraso de la respuesta de las salidas: maximo 1s
Central de control y sefializacion con equipo de alimentacion, equipo de
transmision de alarmay sefializacion de fallo, dispositivo eléctrico
automatico de mando y gestion de apagado y ret_ardo integrados para
sistemas de deteccion y sefializacion de incendio en edificios y para
sistemas de extincién de incendios por gas instalados en edificios como
parte de un sistema operativo completo.

Informacion general
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1.4.2 Directiva 2014/53/CE

Con la presente, Inim Electronics S.r.l. declara que este producto Previdia Compact es conforme con los requisitos
esenciales y las otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/CE.

El siguiente parrafo explica como descargar la Declaracion de Conformidad completa.

Este producto puede ser utilizado en todos los paises de la UE.

1.4.3 Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacion, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los productos INIM Electronics
Srl. pueden descargarse gratuitamente en la direccion web www.inim.biz, accediendo al area reservada vy
seleccionando “Certificaciones’, asi como solicitarse a la direccion e-mail info@inim.biz o por correo ordinario a la
direccion indicada en el parrafo 1.4.1.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.biz, accediendo al area reservada y
despues seleccionando “Los manuales de los productos”.

Informacion general 7
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Capitulo 2

Estados operativos del sistema Previdia Compact

Reposo (Stand by): Estado operativo de la central en el que no resultan en curso sefiales de alarmas o averias.

Este estado se altera cuando tiene lugar un evento, es decir por un estado operativo que se caracteriza por una
activacion (cuando se verifica el evento) y por un restablecimiento (cuando el evento termina).

Alarma: Condicion de la central inducida por una activacion manual (mediante callpoint, por ejemplo) o automatica
(seflal de un dispositivo revelador). Como consecuencia, se produce una sefial de alarma.

Pre-alarma: Si estd habilitada, es la condicion de la central durante un intervalo de tiempo que remite la sefal de la
alarma tras su activacion (retardo).

Investigacion: Condicion activada por un supervisor, durante una condicion de pre-alarma, para solicitar un tiempo de
pre-alarma mas largo, que puede utilizarse para poder comprobar la causa de la alarma.

Evacuacion: Operacion efectuada por un supervisor durante una condicion de pre-alarma, gue pone a cero los retardos
y activa inmediatamente las sefales de alarma (y de evacuacion).

Reset: Operacion activada por un operador que anula el estado operativo en el que se encuentra la central (incluidas las
sefiales relativas y activaciones) y restablece el estado de reposo.

Esta operacion puede inhabilitarse para evitar que un usuario por error, dé directamente el comando di reset, eliminando
las sefales activas.

Inhabilitacion: Operacion de inhabilitacion de una parte del sistema.

8 Estados operativos del sistema Previdia Compact
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Inim

Interfaz usuario

3.1 Modelos de panel frontal

Capitulo 3

La interfaz de usuario de la central Previdia Compact consta de una pantalla tactil, botones y testigos LED montados en

el panel frontal.

Segun el modelo de central, existen tres tipos de interfaz de usuario:

-
o
PREVIDIA X
- . . &J
CXXXXX Modelo basico
(@}
0

A

[
00000 (A]
PREVIDIA- Modelo con testigos 66666
CXXXXZX LED de estado zonas 060606
LL

N

(e
rr=<°5<°5<°533 o
Modelo con testigos 66660 (a)
PREVIDIA- LED de estado zonas 00000 (7]
CxxxxZEx y gestion de un canal 566000 ()
de extincion 666606 @-o
606000 (=]

A\

Todos los datos procedentes de la central y de su panel frontal estan disponibles tambien en el repetidor, un dispositivo
que permite la visualizacion remota de la informacion. Hay dos modelos de repetidor, con diferentes interfaces de

usuario:

PREVIDIA-C-
REP

Modelo basico

) NS
o oj|le

PREVIDIA-C-
REPE

Modelo con gestion
de un canal de
extincion

7 NI =
) o/lo]8

Interfaz usuario
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3.2 Teclas funcién y pilotos

A los lados y debajo de la pantalla, se encuentran unos pilotos que proporcionan informaciones generales sobre el
estado del sistema y unas teclas funcion para realizar las operaciones principales.

La llave permite pasar del nivel 1 (nivel publico) al nivel 2 (nivel supervisor). La llave es impulsiva, generando un impulso
mediante una rotacion a la derecha que hace que la central entre al nivel 2. La central regresa al nivel 1 después de 20
segundos que No se presiona ninguna tecla.

[A] Pantalla tactil
[B] LED de estado
[C] B funcic (=2 < ‘\
01 02 O 4 05
otones funcion 00000 m 9]..
06 07 08 09 10 “‘“”’““
[D] | LEDy botén alarmas multiples v 32 . ”]..
0000 Sjofe)
[E] Alojam\'en;oep;acrgeﬂsaove de nivel : : : z : “.. s
00000 (0}0 ?
IF] Testigo LED de estado zonas 00000 cglg w]..
(solo en algunos modelos) 4
A\ v,
Testigo LED de estado canal de
[G] extincion (solo en algunos
modelos)
LED de estado Color Acceso fijo intermitente
Alarma Rojo Alarma de incendio en curso. Memoria de alarma de incendio.
Presente una averia cualquiera en el
’ ) sistema. Memoria de averia.
Averia Amarillo i .
Los detalles de las averias en acto se Se ha resuelto una averia.
muestran en la pantalla.
é ON Verde El sistema esta en funcionamiento.
La CPU de la central esta fuera de
servicio y uno de los
microcontroladores incorporados Memoria de averia CPU.
* A\ | Averia CPU | Amarillo en el armario no responde. La CPU de la central se ha
Si el fallo subsiste tras haber pulsado restablecido y reanudado.
el boton de rearme Reset, contactar
con la asistencia técnica.
Inhabilitado Amarillo Uno o varios elementos del S|stlema
han sido puestos fuera de servicio.
Test Amarillo Uno o varios elementos del sistema
TEST han sido puestos en modalidad test

10
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LED funcién Color Acceso fijo Tecla funcion
Test de . Test de las sefales Manteniendo presionada esta tecla, todos los
N Amarillo . : .
sefales luminosas en curso. pilotos de la central se encienden.
La condicion de evacuacion Tecla para la activacion manual de los
,K» Evacuacion Rojo ha sido activada dispositivos de sefial acusticos (u optico
manualmente. acusticos) para la evacuacion de los locales.
Eltiempo de Tecla para solicitar un tiempo suplementario
Investigacion | Amarillo reconocimiento ha sido (tiempo de reconocimiento’) para la
activado. extension del periodo de pre-alarma.
Con esta tecla se silencia el timbre eléctrico
Silenciar . Se ha silenciado el timbre de la central.
ﬁ.))). Amarillo o . L
zumbador eléctrico. Los eventos sucesivos a la silenciacion
vuelven a activar el timbre eléctrico
Con esta tecla, en condiciones de alarma,
) : ) " . pueden detenerse los dispositivos de sefal
Q& Sdenoar Amarillo Los d\sposnwos qle sefal acusticos y 6ptico acusticos.
= sirenas han sido silenciados. B ) ) )
~ En caso de sefiales silenciadas, presionando
la tecla de nuevo, volveradn a activarse.
La funcion de reset esta
. inhabilitada. Para poder Tecla para eliminar los eventos activos y
Reset Amarillo . . . >
habilitarla, hay que silenciar restablecer las condiciones de reposo.
primero las sirenas.
c, Alarmas Roio Esta activa en el sistema La tecla permite desplazarse en la pantalla por
multiples ) mas de una alarma. todas las alarmas activas.

3.3

Pantalla en condicién de reposo

Botones de acceso al
[A] registro de eventos, al
estado del equipo y a la
programacion

Barra de estado, que
siempre esta presente,
[B] que indica datos
esenciales sobre el estado

del equipo

Area personalizable
durante la programacion
de la instalacion,
introduciendo imagenes
relacionadas con el
estado de elementos del
sistema o teclas funcion
personalizadas

[C]

Fecha y hora del sistema.
Seleccionando la funcion,
desde el nivel 2 se accede
a la ventana de
configuracion de fecha y
hora.

[D]

Nivel de
(B acceso: 1

Registro

Estado del sistema ®
Programacion

01/01/2019 18:23 [

':C:):' nYo Ilo ,\,\o A\f Y ©

Interfaz usuario
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34 Barra de estado

Icono Funcién
Seleccionando esta area, es posible introducir un codigo para cambiar el nivel actual.
Nivel de - 1 = Nivel publico (ningun codigo introducido)
acceso: 1 - 2 = Nivel supervision (llave girada o codigo usuario introducido)

- 3 =Nivel programacion (codigo del instalador introducido)

Seleccionando este icono (nivel 2), se pasa del modo dia al modo noche y viceversa.

Modo dia:

- la central ejecuta la fase de pre-alarma antes de una alarma, ante la activacion
de un sensor

- las sensibilidades de los detectores estan configuradas en el nivel de modo dia

Estado dia/
noche Modo noche:

- las pre-alarmas no se ejecutan

- las sensibilidades de los detectores estan configuradas en el nivel de modo
noche

- en caso de alarma, si las sirenas se silencian, éstas volveran a activarse
automaticamente despues de un periodo de tiempo configurado

Seleccionando este icono se visualiza una pantalla con las tensiones, corrientes y
temperaturas de la seccion de alimentacion.

Red eléctrica Alimentacion por red eléctrica regular

Indica una interrupcion de la red eléctrica

Seleccionando este icono, se accede (con nivel 2) a un menu para la inhabilitacion, la
activacion manual o la silenciacion de todos los dispositivos de sefal de alarma de incendio.

| Los dispositivos de sefial de alarma de incendio (sirenas, etc.) estan en condicion de
reposos y eficientes.

Estado Al menos un dispositivo de sefial de alarma de incendio esta en una condicion de
avisadores de averfa. Contacte con la asistencia técnica.
alarma

Al menos un dispositivo de sefial de alarma de incendio esta excluido

E Al menos un dispositivo de sefial de alarma de incendio ha sido activado.

12 Interfaz usuario
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Icono

Funcion

Estado de
comunicacion
de la alarma

Seleccionando este icono se accede a la ventana de gestion del comunicador remoto para la

sefial de alarma.

[

Si estan instalados, los dispositivos de sefial remota de alarma (comunicadores
telefonicos vocales o digitales hacia institutos de vigilancia) estan en condiciones de
reposo y eficiencia.

Se ha producido una averia en un dispositivo de comunicacion remota de alarma.
Contacte con la asistencia técnica.

Se ha puesto fuera de servicio (inhabilitado) un comunicador de alarma

N

Un dispositivo de sefial remota de alarma esta en funcionamiento (comunicacion en
curso)

Una comunicacion de alarma ha sido ejecutada y ha sido confirmada por el receptor

Una comunicacion de alarma ha sido ejecutada pero no ha sido confirmada por el
receptor

Se ha producido una averia en por lo menos un dispositivo de comunicacion remota
de alarma. A la vez, una comunicacion de alarma ha sido ejecutada y ha sido
confirmada por el receptor.

AN

Se ha producido una averia en por lo menos un dispositivo de comunicacion remota
de alarma. A la vez, otro dispositivo de sefial remota de alarma esta en
funcionamiento (comunicacion en curso).

Estado de
comunicacion
de averia

Seleccionando este icono se accede a la ventana de gestion del comunicador remoto para la

senal de averia.

A

Si estan instalados, los dispositivos de sefial remota de averia (comunicadores
telefonicos o hacia institutos de vigilancia) estan en condiciones de reposo y
eficientes.

Se ha producido una averia en un dispositivo de comunicacion remota de averia.
Contacte con la asistencia técnica.

Se ha puesto fuera de servicio (inhabilitado) un comunicador de averia

Un dispositivo de sefial remota de averia estd en funcionamiento (comunicacion en
Curso)

Una comunicacion de averia ha sido ejecutada y ha sido confirmada por el receptor

Una comunicacion de averia ha sido ejecutada pero no ha sido confirmada por el
receptor

Home

Permite regresar en cualquier momento a la pantalla inicial o, desde la pantalla inicial
si hubiera eventos activos, a la pantalla de visualizacion de los eventos activos

Interfaz usuario
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Capitulo 4

Visualizacion de la instalacion

4.1 Visualizacion de los eventos activos

Cuando existen eventos activos, es decir, al menos una condicion digna de atencion detectada en el sistema vy
momentaneamente activa, la pantalla de reposo del display (pdrrafo 3.3) se sustituird con una pantalla donde se
mostraran las notificaciones.

La pantalla muestra los eventos activos en la instalacion,
agrupandolos por categorias. Las diferentes categorias & - (A )
estan representadas por los iconos superiores [A], que se

habilitan cuando ocurren los eventos e indican debajo la  WNPIMECRIZIN B |

cantidad de eventos de ese tipo momentaneamente activos
[B].

Tocando uno de estos iconos se pueden visualizar todos los
eventos de dicha categoria. Los eventos se enlistan en
orden cronologico [C] y es posible desplazarse entre los
mismos mediante las teclas flecha.

. L Nivel de
Mediante la seleccion tactil de un evento generado por un acceso: 1

dispositivo de loop, se accede a la pagina de gestion de
este ultimo (ver parrafo 5.2 Gestion del dispositivo)

Los iconos relativos a las categorias que no presentan eventos momentaneamente activos no se visualizaran en pantalla.

Tras 30 segundos de inactividad, la pantalla retorna automaticamente a la pagina que contiene la categoria de eventos
de prioridad superior. La prioridad esta indicada en la siguiente lista:

Prioridad | Icono Categoria

Seflales relativas a condiciones de alarma por incendio.
Indican condiciones potencialmente peligrosas y merecen la maxima atencion.

Alarmas
1 m incendio Cuando se produce una alarma, en la seccion debajo de las teclas de los eventos ([B]) se
visualiza el conteo del tiempo de pre-alarma en acto y, a continuacion, cuando se
produce la alarma, el resumen de las informaciones sobre las zonas en alarma.
Sefiales relativas a condiciones de alarma por deteccion de gas.
2 8 & Alarma gas , - . . P o9 y
Indican condiciones potencialmente peligrosas y merecen la maxima atencion.
Sefales activadas en los detectores por un umbral de intervencion inferior al de alarma.
3 u Aviso Representan por tanto, una primera sefal de alerta y deben evaluarse con atencion y
controlarse.

Sefial de activacion de un dispositivo que tiene una funcion de control (supervision) de
otra parte del sistema.

4 Supervision Representa una condicion de riesgo que puede comprometer el funcionamiento
correcto de la instalacion.

Compruebe atentamente las indicaciones.

Sefiales de averias detectadas en el sistema.

Representa una condicion de riesgo que puede comprometer el funcionamiento
correcto de la instalacion.

Contacte con la asistencia técnica.

5 Averia

Seflales que no son de alarma ni de averia, configurables durante la instalacion y que se

. . . utilizan normalmente para proporcionar indicaciones al usuario.
6 Vigilancia N . . .
Representan las sefales con la gravedad mas baja y la atencion que merecen depende

del uso que se haya hecho durante la configuracion de la instalacion.
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Prioridad | Icono Categoria
cren . Seflales de puesta fuera de servicio de uno o varios elementos del sistema.
Inhabilitacio S
7 nes Representan una indicacion que hay que tener en cuenta, ya que algunos elementos de

la instalacion puede que no funcionen.

Sefiala que uno o varios elementos del sistema estan en condicion de prueba.

Esta condicion, que se utiliza durante las operaciones de mantenimiento, mantiene los
elementos de la instalacion en una condicion no operativa y por tanto, potencialmente
peligrosa para el funcionamiento normal.

8 Test

4.2 Visualizacion del registro eventos

Con la tecla Registro (parrafo 3.3), accesible con nivel 1, se accede a la seccion donde se detallan todos los eventos
registrados en el sistema.

Botones para desplazarse
[A] entre los eventos de (C) (B)
registro 100 100 A 149/150
. 01/01/2019 18:21 Ausente
Numero del evento Detector opfico PREVIDIA COMPACT
[B] seleccionado sobre el Zonal Lazo 1 - Punto 6
total de los eventos 01/01/2019 18:22 CODIGO RECONOCIDO
Cadigo usuario @ PREVIDIA COMPACT
Botones de
[C] desplazamiento veloz
(100 eventos)
[D] Lista eventos Nivel de
acceso: 1

Cada linea de la lista [D] representa un evento que ha sido registrado.

Por cada evento se indica la fecha y hora de ocurrencia, la central involucrada (en caso de varias centrales en red), la descripcion
del evento y otros detalles correspondientes. Es posible distinguir el tipo del evento por el color del fondo de la linea:

» Blanco, eventos relativos al estado ordinario de funcionamiento

» Rojo, eventos relativos al estado de alarma

» Amarillo, eventos de averia

e Azul, evento seleccionado con un toque en la pantalla
En caso de evento generado por un dispositivo de loop, se accede a la pagina de gestion de este ultimo (ver parrafo

5.2 Gestion del dispositivo).

4.3 Visualizacion del estado de la instalacion

Con la tecla Estado de la instalacion (parrafo 3.3 - [Al, accesible con nivel 1) se accede a una seccion en la que es
posible visualizar el estado de los diferentes elementos del sistema.

Teclas de acceso a la (A) (A) (A)
[A] visualizacion de los
elementos del sistema Central Grupo Linea E/S

Indicador del numero de ) .
[B] | alarmas registradas por la Zona Temporizador Extincion
central en uso

Descripcion de la central Punto Comunicador Revisiones

que se esta visualizando @ Contador de alarmas: 23
@ Central: Previdia Compact

[C]

Boton para la

isualizacion de la revision : L] (/] (/] (] (]
[D] vwsua‘ Nivel de .\ l- \ \
del firmware de la central acceso: 1 'g rv' N /‘\

en uso

Visualizacion de la instalacion 15
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El boton de acceso Central permite seleccionar una de las centrales Previdia configuradas en la red correspondiente a la
central desde la cual se esta accediendo. Una vez seleccionada la central, la pantalla de visualizacion del estado de la
instalacion y los botones de acceso [A] se referiran a la central seleccionada, indicada en la linea de abajo [C]. Si la central
seleccionada no es la que se esta usando, los datos procedentes del contador de alarmas [B] y del botdn Revision [D] ya
no estaran disponibles.

Con un nivel de acceso superior (2 o 3), es posible intervenir en los elementos visualizados, utilizando funciones como
habilitaciones, exclusiones, activaciones o puesta en test. El acceso a esta funcion esta reservado al personal de
supervision de la instalacion, gue ha sido instruido sobre la gestion de la instalacion y conoce todos sus elementos.

Los botones de visualizacion del sistema [A] permiten acceder a las siguientes secciones:

Tecla Pantalla Seccidn
Seccion para seleccionar la central en la que se
N. |Red aN._|Central - quieren visualizar los elementos.
Central 0 |Este cluster 0 |Esta Central - _ _ .
] | Es posible seleccionar un cluster (conjunto de
1 |Cluster A 1 Central A centrales conectadas mediante red LAN) vy una
2 |ClusterB 2 |Repetidor sola central o repetidor del grupo seleccionado.
4 |Cluster C 3 |Previdia Compact La visualizacion del estado de la central
5  Cluster D 4 |Previdia Max seleccionada se obtiene mediante el boton Ok.
5
6

Nivel de
acceso: 1

Estado

o v & WS —| =

Deshabilitada

Nivel de
acceso: 2

Test

<

En Test

Esc

>

':C:):' nYo Ilo @,‘Ao A\f /‘\

Seccion para la visualizacion de las zonas de la
central seleccionada.

La seccion se subdivide en paginas con un
maximo de 100 zonas, entre las cuales es posible
desplazarse mediante las teclas flecha hacia
abajo. Se muestra el estado de cada zona,
diferenciados por el color:

» Verde, zona en reposo

* Amarillo, zona en averia, en test o desactivada
» Rojo, zona en alarma

» Azul, zona seleccionada

Seleccionando una zona, un usuario con nivel de
acceso 2 puede poner la zona en test o cambiar

el estado de inclusion (véase los botones
Deshabilitada y Test).

1)

STl

Deshabilitada

Nivel de

-,
. -
acceso: 3 P,

Lazo5

Ver

N. Lazo Estado
1 Lazo 1l

2 Lazo 2

3 Lazo3 Averia
4 Lazo 4 Averia
b

Esc

- rﬂo Ilo 9\3 A\f /.\

'\

Seccion para seleccionar los lazos cerrados de la
central seleccionada.

Se muestra el estado de cada lazo, diferenciados
por el color:

» Verde, lazo en reposo

» Amarillo, lazo en fallo o desactivado

* Rojo, lazo en alarma

* Azul, lazo seleccionado

Seleccionando un lazo, mediante el boton
Visualizar es posible acceder a los dispositivos del

lazo. El boton Deshabilitada permite cambiar el
estado de activacion.
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Tecla

Pantalla

Seccion

Punto

VI

o o ARG o | =

Ver

Punto Estado

|}

Pulsador 1

Mddulo Entrada/Salida 1
Detector de humo 1
Detector de humo 2

Reposo

Mddulo Entrada/Salida 2

Ver

Nivel de
acceso: 2

Detector de humo 3

Seccion para seleccionar los dispositivos del lazo
seleccionado.

La seccion se subdivide en paginas con un
maximo de 80 dispositivos, entre los cuales es
posible desplazarse mediante las teclas flecha
hacia abajo. Se muestra el estado de cada
dispositivo, diferenciados por el color:

» Verde, dispositivo en reposo

* Amarillo, dispositivo en fallo o desactivado
¢ Rojo, dispositivo en alarma

e Azul, dispositivo seleccionado

Seleccionando un dispositivo, mediante el boton
Visualizar es posible acceder al mismo.

Punto

>

Mddulo de
Zonay
Lazo:z-P

Nivel de
acceso: 2

entrada x

Info

Tiempo real

unto: X - SN:012345678

Acciones

Seccion para visualizar la placa del dispositivo
seleccionado.

La seccion mostrada proporciona toda la
informacion del dispositivo y da acceso a las
funciones correspondientes.

Grupo

Estado
Alarma Genérica
Averia Genérica

Extincion

Pre-extincion

Extincion automatica

Deshabilitada | Activar/Desactivar | < [ 2

Nivel de
acceso: 2

Extincion manual

Esc

':c:):' nYo Qo ,g,c A\: /.\

Seccion para gestionar los grupos de salidas de la
central seleccionada.

La seccion se subdivide en paginas con un
maximo de 80 grupos, entre los cuales es posible
desplazarse mediante las teclas flecha hacia
abajo. Se muestra el estado de activacion de cada
grupo, diferenciados por el color:

« Verde, grupo desactivado
* Rojo, grupo activado
« Azul, grupo seleccionado

« Seleccionando un grupo, mediante el boton
Activar/Desactivar es posible cambiar el
estado de activacion. El boton Deshabilitada
permite cambiar el estado de activacion.

Temporizador

Temporizador Estado
Temporizador 1

Temporizador 2

| )

Temporizador 3

Temporizador 4

Temporizador 5

o g & w| B =

Deshabilitada | Activar/Desactivar

Nivel de
acceso: 3

Temporizador 6

Esc
a8

6 f° 08NS

Seccion para gestionar los temporizadores
programados para la central seleccionada.

Se muestra el estado de activacion de cada
temporizador, diferenciados por el color:

» Verde, temporizador desactivado

* Rojo, temporizador activado

* Azul, temporizador seleccionado
Seleccionando un temporizador, mediante el
botdn Activar/Desactivar es posible cambiar el

estado de activacion. El botdn Deshabilitada
permite cambiar el estado de activacion.

Visualizacion de la instalacion

17



PREVIDIA | compnct

Sistema de deteccion incendio y extincion

Tecla

Pantalla

Seccion

Comunicador

Averia M6édulo GSM

Nivel de
acceso: 2

Desactivar llamadas

Parar llamadas

Esc
0 OIS

Seccion para la gestion del comunicador y el
acceso a las funciones telefonicas de la central
seleccionada.

En la seccion izquierda se visualiza la averia en
acto, cuando es el caso.
En la seccion derecha se hallan los botones:

» Deshabilitar llamadas, para la inhabilitacion de
las llamadas

« Parar llamadas, para la interrupcion de las
llamadas en acto

Linea E/S

Alarma Genérica

Estado
Reposo
Averia

Lnea E/S

Averfa Genérica

Deshabilitada | Activar/Desactivar  « P

Nivel de
acceso: 2

Esc

':c:):' rﬁo Qo g\: A\: /.\

visualizar los
los terminales de

Seccion  para
conectados a
seleccionada.

dispositivos
la central

Se muestra el estado de cada linea, diferenciados
por el color:

» Verde, linea en reposo

» Amarillo, linea en averia o desactivada

* ROjo, linea en alarma

» Azul, linea seleccionada

Seleccionando una linea, mediante el boton
Activar/Desactivar es posible cambiar el estado

de activacion. El boton Deshabilitada permite
cambiar el estado de activacion.

Extincion

Extincion

Excluir extincion

- ABIERTO EN SALIDA

Electrovalvula

Nivel de
acceso: 2

Desactivar extincion autom.

Terminar impulso valvula

Esc
ot AVl PN

Seccion para la gestion del canal de extincion de
la central seleccionada, cuando esta disponible.

En la seccion izquierda se visualizan los datos
correspondientes al canal de extincion de
incendios.

En la seccion derecha se hallan los botones para
la gestion del canal:

¢ Excluir extincion

¢ Excluir extincion automatica

e Terminar impulso valvula

Deshabilitada

Desactivar

Activar

Temporlzado

. (minutos)

0030

Seccion para cambiar el estado de activacion del
elemento seleccionado.

» Desactivar, para inhabilitar el elemento
seleccionado. Otros elementos del sistema
que intervienen en esto (temporizador,
entradas, sensores, etc.) no pueden activarlo.
Si esta disponible, es posible seleccionar la
opcion “Temporizado” e indicar los minutos de
desactivacion.

» Activar, para habilitar el elemento
seleccionado. Otros elementos del sistema
que intervienen en esto (temporizador,
entradas, sensores, etc.) no pueden
desactivarlo.

Activar/Desactivar

Activar

Desactivar

Seccion para cambiar el estado de activacion del
elemento seleccionado.

» Activar, para activar el elemento seleccionado.

» Desactivar, para desactivar el elemento
seleccionado.
Otros elementos del sistema (temporizador,
entradas, sensores, etc.) pueden activarlo.

18
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Capitulo 5

Uso de la instalacion

51 Acceso a la programacion
Mediante el boton Programacion (parrafo 3.3 - [A]) se accede a las funciones de configuracion de la instalacion.

Estas funciones estan reservadas al personal técnico especializado y estan sujetas a la introduccion de un codigo de
instalacion.

Consulte los manuales de configuracion y programacion.

5.2 Gestion del dispositivo

La seccion de gestion de un dispositivo especifico proporciona todas las informaciones relativas a dicho dispositivo y
una serie de mandos para condicionar su estado.

Puede accederse a esta seccion seleccionando la linea de la lista de los dispositivos de un evento especifico (véase
parrafo 4.1 Visualizacion de los eventos activos y parrafo 4.2 Visualizacion del registro eventos) o la seccion "Puntos’
dentro de la seccion para visualizar el estado de la instalacion (pdrrafo 4.3 Visualizacion del estado de la instalacion).

Datos sobre el dispositivo

[A] | Seleccionado (direccion, Mddulo de entrada x =W Info
etiqueta, nimero serie, Zonay A
tipo, etc) Lazo: z - Punto: x - SN:012345678 Tiempo real
Teclas de activacion de i
[B] los mandos y de las Acciones

funciones del dispositivo
Seccion de visualizacion @ %
[C] contextual a las funciones

activadas mediante las
teclas de al lado

Nivel de
acceso: 2

Las teclas funcion [B] que operan en el dispositivo varian en funcion del tipo de dispositivo visualizado o del nivel de
acceso del usuario:

Tecla Funcion Tecla Funcion

Si se presiona este boton, en el Este boton activa el procedimiento
recuadro de la izquierda se de sustitucion en la configuracion
Info detallan las informaciones sobre Acciones Cambiar del dispositivo (util en caso de
eventuales averias o condiciones sustitucion de un dispositivo
distintas del estado de reposo, defectuoso).
presentes en el dispositivo. Una vez activado el procedimiento,
la central solicita proceder con la
sustitucion del dispositivo. Sin
embargo, la central realiza
efectivamente la sustitucion solo si
el nuevo dispositivo resulta ser del
mismo tipo que el vigjo.
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Funcion

Al pulsar este boton, en el
recuadro de la izquierda se
muestra una grafica que indica el
valor detectado por el dispositivo
seleccionado en el tiempo.

Tecla

Si esta configurado, el boton abre
una ventana que muestra las
imagenes tomadas por una

camara de video con un preset
especifico y una renovacion de las
imagenes cada 5 sequndos.

Esta funcion permite un control
video de las condiciones del
ambiente donde esta instalado el
dispositivo.

Con un toque de la pantalla se
cierra la ventana.

Si estd configurado, el boton abre
una ventana que muestra un
mapa topologico del area donde
esta instalado el dispositivo, con
un punto que lo localiza.

Con un toque de la pantalla se
cierra la ventana.

Tecla

Funcion

Encender salida

Lanzar salida

Boton para la activacion/
desactivacion manual de la salida
correspondiente al dispositivo.

Encender LED

Apagar LED

Botdn para el encendido/apagado
manual del LED verde del
dispositivo.

Deshabilitar punto

Habilitar punto

Botdn para la inhabilitacion/
habilitacion del punto
seleccionado.

Deshabilitar zona

Habilitar zona

Boton para la inhabilitacion/
habilitacion de la zona a la que
pertenece el dispositivo
seleccionado.

5.3 Gestion del comunicador remoto

Previdia Compact permite visualizar y gestionar un comunicador remoto. Por “‘comunicador remoto” se entienden las
funciones de notificacion remota efectuadas por el moédulo comunicador PREVIDIA-C-DIAL mediante la linea telefonica
o linea 3G, por el comunicador digital TCP-IP incorporado en la central o por cualquier dispositivo de comunicacion

externo conectado a la central.

En la seccion "Comunicador’, a la que se accede desde el menu de visualizacion de la instalacion
mediante el boton Estado instalacion (pdrrafo 4.3), o desde la barra de estado mediante los iconos
correspondientes al comunicador de alarma o de fallo, es posible visualizar el estado y gestionar el

comunicador remoto.

A la izquierda de la seccion puede verse, cuando es el caso, la
descripcion de la averia en acto.

A la derecha se hallan los botones correspondientes al
comunicador remoto. La activacion o el acceso a los mismaos
depende del nivel de acceso del usuario.

« Deshabilitar/Habilitar llamadas de alarma, boton para la
inhabilitacion/habilitacidon de las comunicaciones remotas
procedentes de sefiales de alarma.

« Deshabilitar/Habilitar llamadas de averia, botén para la
inhabilitacion/habilitacion de las comunicaciones remotas
procedentes de sefales de averia.

« Deshabilitar/Habilitar otras llamadas, boton para la
inhabilitacion/habilitacion de las comunicaciones remotas
procedentes de otras seflales que no sean de alarma o de
averia.

Averia Modulo GSM

Nivel de
acceso: 2

Deshabilitar llamadas

Parar llamadas

Esc
ey | B

« Parar llamadas de alarma, boton para eliminar la cola de comunicaciones remotas procedentes de sefiales de alarma.
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» Parar llamadas de averia, boton para eliminar la cola de comunicaciones remotas procedentes de sefales de averia.

» Parar otras llamadas, boton para eliminar la cola de comunicaciones remotas procedentes de sefiales que no sean de
alarma o de averia.

» Parar todas las llamadas, boton para eliminar toda la cola de comunicaciones remotas.

54 Gestion del canal de extincion

Para los modelos de central Previdia Compact dotados de un canal de extincion de incendios, el panel frontal presenta
indicaciones mediante algunos testigos LED:

LED Color Encendido fijo Intermitente
S Testigo de activacién . Descarga agente extintor Tiempo de pre-extincion en
Rojo - acto, descarga inminente del
[ ] canal de apagado activada .
- agente extintor
Mando de descarga agente
extintor parcialmente activado
. o Mando de descarga agente »
Testigo de activacion . . . por detectores automaticos
@ L Rojo extintor activado por SN
=y automatica o (condicion aun insuficiente
detectores automaticos o
para la activacion del proceso
de descarga)
El mando de descarga
automatica ha sido
Testigo de exclusion de . desactivado.
> " Amarillo o /
la activacion automatica El canal de extincion de
incendios solo puede
activarse en modo manual.
Testigo de
i desactivacion canal de Amarillo El canal se ha desactivado /
— apagado
Testigo de bloqueo . Mando de bloqueo extincion Averia en el circuito de
. T Amarillo . o
@ extincion manual activado en modo manual blogueo de extincion
Testigo qe l.:)lloqueo de Mando de blogueo extincion . oo
extincion de . . . s Averia en el circuito de
. " Amarillo activado por un dispositivo no o
. dispositivos no bloqueo de extincion
s manual
eléctricos

En la seccion "Extincion’, a la que se accede desde el menu de visualizacion de la instalacion mediante el boton Estado
instalacion (parrafo 4.3), es posible acceder a la pagina de gestion del canal de extincion.

A la izquierda de la seccion pueden verse los datos del estado
del canal y, cuando es el caso, la descripcion de la averia en

acto. - ABIERTO EN SALIDA
Electrovalvula

Extincion Excluir extincion

A la derecha se hallan los botones correspondientes al canal Desactivar extincion autom.

de extincion. La activacion o el acceso a los mismos depende
del nivel de acceso del usuario.

Terminar impulso valvula

« Desactivar/Activar extincion, boton para la inhabilitacion/
habilitacion del canal de apagado.

« Desactivar/Activar extincion automatica, boton para pasar
del modo automatico al modo manual del canal de
apagado

e Terminar impulso valvula, boton para poner la salida
electrovalvula nuevamente en reposo

Nivel de
acceso: 2
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Apéndice

Gestion rapida de emergencias

en caso de ALARMA

Secuencia

Silenciar el timbre eléctrico
Llegar al nivel 2 de acceso girando
2 la llave en sentido horario
(solo un pulso)
3 JAN Silenciar las sirenas
4 Compruebe los mensajes en la
pantalla
5
En caso de peligro, activar
manualmente la evacuacion
Secuencia A en caso de AVERIA
1 ‘@ Silenciar el timbre eléctrico

Llegar al nivel 2 de acceso girando la
2 llave en sentido horario
(solo un pulso)

Compruebe los mensajes en la

3 mmm;;]mm- SCOMFARSA pantalla

Reparar la averia
4 Si es necesario, contacte el gerente
de mantenimiento

Gestion rapida de emergencias 23
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